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neprestano pred ofima imao, te je
sadrZinu ovih boZanskih rijedi tako
prikazao, da je najprije razloZio misli,
a zatim naveo vise dispozicija za pro-

povijedi, kako bi se mogle drZati o .

istinama sadrZanim u tim rije€ima.
Razlaganje pako misli Kepplerovo
nije puka eksegeza, nego je tu i dog-
matika i moral i askeza i mistika za-
jedno, tako te tu istu sadrZinu mocZe$
upotrebiti i za propovijedi i za pouku
drugih i sebi za duhovno Stivo ili raz-
misljanje.

Ovo djelo, koje je napisano u prvom
redu za svelcnstvo, zanimati ¢e to
veéma, Sto su ova tri poglavlja i sa-
drzinom najobilatija idubljinom misii
najbogatija i uporabom u sv. liturgiji,
u sluzbi ¢asoslova i drugim liturgijskim
knjigama najcesta. Ovo djelo za to
treba da najteplije preporucimo.

Dr. Pazman.

Belli Marcus: Psalterium
davidicum in usum schola-
rum et clericorum divinum of-
ficium recitantium breviter ex-
planatum additis Psalterii
canticis. Editio II. Taurini
1914. Ed. Petrus Marietti, Ty-
pographia Pontificia et S. Ri-
wuum Congr, in 8° pag. XVI--
410. Cijera K 3'50.

Auter Belli, nadstojnik nauka i pro-
fesor latinskog i grikog jezika u sje-
meni$tu, uzeo si je truda da napiSe
kratak, jezgrovit i praktitan tumad
svih 150 psala::a, §to ih po najnovijoj
rasporedbi u tjedan dana jzmole sve-
¢enici i redovnici. Tekst, koji se tu-
madi, uzet je iz Vulgate, a po dosada
najkritinijem izdanju ovoga psaltira
od van Steenkiste-a. Na pocetku djela
imade skriZaljka, iz koje se vidi, kako
su bili dosada i kako su sada razdi-
jeljeni psalmi po danima u tjednu i
po &asovima ili dijelovima brevijara.
U ,Praenotada“ imade u kratko re-
cene, zaSto se ova knjiga psalama
zove psalterium, kako su psalmi raz-
dijeljeni, kakove imadu natpise, tko
im je autor, kada su napisani, koji
im je sadrZaj, ugled i napokon $to je
dosada biblijska komisija zakljufila
kao sigurno u tom predmetu, Za tim
se tumage psalmi od prvog do po-
sljednjega. Tu se spominje kod sva-
koga psalma njegova sadrzina i povod;

za tim se tumadi naslov psalma i ne-
jasna i manje razumijiva mjesta.

Posto je pisac ovako protumadcio
sve psalme do posljednjeg 150., stao
je isto tako tumaciti Cantica. I to: L
C. trium puzrorum Benedicite (Dan.
3, 57.—88)i Benedictus es (Dan.
3,02.-~57T.L 1L C. David Benedictus
es (I. Par, 27, 10—13). IV C. Isaiae;
V. C. Tobiae; VI C. Ezechiae; VIL
C. Judith; VIIL C. Annae; IX. C, Je-
remiae; X, C. Moysis port transitum
maris rubri; Xi. C. Isajae (Is. 45,
15-26); Xil. C. Habacuc; XIII. C.
Ecclesiastici; XIV. C. Moysis pro-
pheticum Audite coeli; ovi se
pjevaju ili mole ad Laudes. Zatim XV.
C. B. Mariae V. Magnificat XVL
C. Zachariae i XVII. C, Simeonis koji
dolaze kod vespera, lauda i komple-
torija. Na koncu alfabetski registar
sviju psalama. — Preporudujemo.

Dr. Pazman.

Walde dr. Bernhard: Die
Esdrasbiicher derSeptua-
ginta. Herder. Freiburg-Wien.
K 6—.

U€eni autor uzeo si je za zadacu, da
u tancine ispita jezi¢ni i vremeni od-
noSaj megju knjigama Esdrinim, kako
se nahode u prijevodu Sedamdese-
torice. Foznato je, da se u Septua-
ginti nalaze tri knjige Esdrine, a ne
dvije kao u Vulgati (i Masoretskom
tekstu). Tredaknjiga je apokrif, premda
je neki sv. oci navode kao kanensku.
U ostalom ta knjiga sastavijena je
najveéim dijelom iz izvjeStaja sv. knji-
ga Dnevnika i dviju knjiga Esdrinih.
Prema tome je u svojoj nutrini ka-
nonska. Dodan je samo jedan strani
izvjeStaj u dvije glave 3) i 4):
oklada triju mladiéa pred kraljem
Darijem, od kojih je jedan branio
tezu: jako je vino; drugi: jaci je
kralj; dodim treéi (Zorobabel): naj-
jate su Zene: i joS jata istina. Zo-
robabel je svoju tezu tako vje3to do~
kazao, da ga je kral] izljubio i do-
zvolio, da se opet sagradi Jeruzalem.
Nas$ autor si je prema tome preduzeo,
da 3to tocnije ispita odno3aj izmegju
ove trefe knjige Esdrine i teksta
Masoretskog, te je napose posvetio
svoju paZnju gore spomenutom apo-
krifnom odlomku nastojeéi odrediti
vrijeme, kada i gdje je nastao.

Dr. A. Sovic.
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